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MARCELINO KANAWIRI

El doctor Pastor Ordéiiez es un distin-
guido jurisconsualto y pedagogo que
se ha significado por la independen-
cia de su cardcter y por Is incon-
dicional =impatisa,. que mnnifesto
siempre por toda labor de espivitu,
Ademas de tratadiata muy versado
en etnografia peruana—es autor de
una interesante tésis: “Las Wara-
yoe™', ensayode un gobierno h:t'ﬂ.l-_—
sabe copceder al arte la importancia
social y aducativa que le asigna sin
rebosos todo hombre de eoltura; &l
mismo es un brillante amateur y tie
ne cometidoy algunos bocetos pre-
toricos gue Lien prueban los quila-
tes de su talento.

El trabajo gue insertnmon es la intere-
sante narcacion de un hecho real.
acaccido en esta ciudsd oo mie de
diez afos hd. No es un cuanto. Kl
lo acentiin sl concedernos la primicia
de su publicacidn. Kl proceso gne
se seguid contra Kanawiri se ha de-
clarado preserito hace poco. El Dr.
Orddaier Tuéd defensor de Kanawiri,
vy eatfi compenetrado, por tante, de
loa incidentes de ente r:r.niﬂ.-smiiu indi-
gana, Orddotiez logrd la absolucion
de su defendido,

Estimamosa que n este trabajo deben
continuar otros de su  indole, ¥ gue
uno de los intelectuales titikaka
llamaddo a ella es Ordioiies, glie pusee
no pequeno arcenal de materiales
para hacernos la revelacidn de ese
mundo deseoneertante del aborigen,
donde se agitan ideas realmente
asombrosag que no es del casi tipali-
ear como simples resabios de la pre-
historia, sino como |a existencia de
inquietudes que escapan al pan-
teismo, Animiswo o naturismo por-
que pertenecen a uba regién su-
perior de la inteligencia,

[.La muerte de Andrés Choke produjo
gran sensacién en el pueblo. No por la ca-
lidad del muerto, que era un infeliz indige-
na de la vice—parroquia de Icho: un icho-
chiri, como les llaman condesprecio los de-
masindios aymaras, 8ino porque complica-
do en el homicidio se encontraba Marcelino
Kanawiri, de gran renombre entre la nu-
merosa plebe de placeras, carniceras y que-
seras de la ciudad, debido a su fama de
Layka (1) y Kolliri(2). Fama quele rodea-
ba de un ambiente de respeto y temor, has-
ta entre algunosdecentes; estoes, de la cla-
se social alta vy distinguida.—Puno tiene su
pequefia y vulgar aristocracia, formada
por la agregacién heterogénea de elemen-
tos venidos de todas partes, que poco se
ven y reunen con los plebeyos del lugar;
pero que son taniliteratos comoellos. aven-
tajdndoles en wvestir bien y a la
moda, banquetearse con frecuencia y bailar
tango, fox y demés bailes importados,
ignorando completamente ¢l waino, la ma-
rinera y otros que son propios del lugar.

Entre estos también hizo efecto la
muerte de Choke.

Y no era para menos. Esa muer-
te estaba rodeada de misterio, circulaban
a su alrrededor cuentos caprichosos 'y
congejas fantisticas cue hacian poner los
pelos de punta. Y muy justificados, desde
luego, porque el homicidio se produjo en
una de aquellas sesionesdeprecatorias entre
los formulismos rituales a que Kanawiri
8¢ entregaba para curar a sus enfermos.

Era joven, muy joven, tal vez, elintere-
sante y digno Marcelino Kanawiri; ema-
naba todo su aspecto una simpatia na-
tural y expontanea por su inteligencia vi-
gorosa y sana, que habialogrado imponer-
se a todos, s6lo debido a sus grandes cua-
lidades. Era el Kolliri de mayores presti-
gios de la marca. Sin educacién alguna, la
aureola de superioridad que le formaban
las glebas ignorantes, se justificaba por su

Por Pastor Ordoiiez

" apenas se adaptan hoy, con lentitud deses-

perante, a las costumbres del pais. Sus le-
vendas guardan el vagoroso y tenue recuer-
do de la calurosa region de donde fueron
transportados; sus creencias no se contor-
man con la wvinill tradiaibn aymara,
entre los que viven como extrafios, conser-
vando ancestrales costumbres, guardando
esquivos la pureza de su raza.

End6gamos y huranos, sin la agresivi-
dad valiente de sus vecinos los chuqguyfus,
reciben tranquilos el menosprecio que les
rodea. Dedicados Stempre a su pequefio
comercio y a su 1ncipiente industria,
concurren en las mananas a mercar
sus productos al poblado y en las tar-
des en desiminadas filas vuelven a
sus chozas para cuidar las sementeras.
Con el atado a la espalda recorren largas
distancias y los domingos se les observa
vendiendo en mercados muy lejanos las
hortalizas que han llevado para el negocio.
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Y fué en la noche; una noche punena
del mes de junio, mientras el viento glacial
de las alturas soplaba con tanta fuerza y
la cindad silenciosa parecia abandonada,
que se practico el ritual simbdlico para sa-
nar al enfermo.

Dos espiritus buenos: del Manto v
Khancharani(9), pugnaban por arrojar al
de Azoguini(10)del cuerpo del nifio, Este...
éste, le causaba el mal que lentamente,
con intermitencias de fiebre, le robaba la
vida. Indispensable era ayudar a los pri-
meros en la mitica lucha de los aunkis(11)
para que Azoguini huyera o fuese destrui-

Lekechuqunas (*)

For Inocencio Mamani

Kochapatapi lekechugnnas

yawar echara fiawintin .
wakaspa maskkanqu chingaska nrpisitunta
Kayna ppunchay, qunan ppunchay, qgaya tuta
machanangumantya tapunagungo
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do; 0 mejor, todavia, procurar su perdon
mediante ofrendas y holocaustos. S6lo asi
se conseguiria la curacién deseada. Tal la
teoria terapéutica, l6gica y sencilla del
curandero.

Férmulas méagicas, palabrerias simbo-
licas, actitudes hierdticas, cmidadosamente
estudiadas y, sobre todo, presentes muchas
ofrendas para satisfacer al Azoguinioatra.
er mayormente la voluntad de los espiritus
de bien, para luchar con el malo, debian
ponerse en practica.

Extendida la wupnkuna(12) al suelo,
puestos los instrumentos del ritual: unos
churos (13) llenos de licor; esculturas dimi-
nutas de piedra de Huamanga represen-
tando idolos extrafios de dioses benignos,
de los cuales raspando previamente se hizo
beber en alcohol particulas pequernias; pues-
ta la coca v el dinero de los desagravios;
hechas las cruces a los cuatro vientos,
arrodillAndose en cada vez e inelinando el
dorso hasta tocar la frente al suelo; arro-
jadas las hojasagoreras enalto y vueltasa
cojer; separadas las hojas mallkus(14) ¥y
colocadas en cruz; invocados los santos
San Pedro v Jesucristo y puestos los dones
yara propiciar a los espiritus del aire, co-
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CALENDARIO

Cuatro flechas clavadas hacia el cora-
zOn del viento son las campanas de la 1gle-
sia entristecidas yo voy con mihato de
caminos con el rebengque con el que me

otaba mi padre y lo hago saltar volvien-
(o al pueblo

Los Lekechos

(Traduccion)

Dicen que los lekechos a 1a orilla del lago,
con ojos inyectados de samgre,

busean, llorando,; su palomita ausente.
Desmayados, como sl fueran a morir,
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medad del hjjo. Su exaltacién crecia con
las horas que pasaban sin resultado favo-
rable.

Y paso la media noche. La mafiana al
horeaba y se anunciaba un nuevo dia al
clarin de los gallos qiie con cantos sucesi-
vos despertaban la ciudad dormida. Y el
espiritu maligno no habia podido ser venci-
do. |

Su destruccitn era indispensable antes
de que el S0l saltase, pues en cagro contra-
rio moriria indefictiblemente el mifio.

En tan fatales circunstancias record®
Flores gue ;113:'1hiirﬁ un pequeno fusil, una
de aquellos que se usa para la caza menor,
con balas de nueve melimetros. ;No seria
conveniente disparar sobre el espiritu mal-
rado, matarlo, y asi salvaralenfermo?......
Tuvo la idea aprobacion general. Muerto
el espiritu del perverso Azoguini, termina-
rian los males.

Flores se encarg6 del disparo.

Kanawiri le aconsejaba tirar alto por-
que los espiritus siempre vuelan, con mu-
cho cuidado y en direccién de ru1dos.
Asi se ahuyentaria al maléfico, jaméas vol-
veria.

Cuando en la oscuridad se repitieron
s ruidos, como algo gue se mueve con
autela, como ser que se arrastra en avan-
es de reptil, sono6 el tiro.

Y después, un grito humano y fugaces
stertores de aconia. Luego, mlencio...

Kanawiri ordend prender las luces. An-
rés Chokeno se movia. El certeroproyec-
il le habia perforado el frontal causédndole
huerte instantanea.

El proceso que sigui6 al hecho, no sa-
16 de la vulga 1dad de los juicios, sino por
emores del Juez para dictar a Kanawiri
rden de detencidn definiva, y el afin inte-
esado del pueblo para hacerlo fugar,
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1.—Brujo.

2. —Médico, enrandero.

3.—Peces dé la fauna del lago Titikaka.

4.—HKsters.

Si—Servaijike & oai e Puno.

8. —Pueblos transportardos en épocas inkaices y
reinkaicas,

T.—aAdivino.

B.—1ndio pymara joven,

0. — Cerros al sur de Puno, en direccion a Icho

10.—Cerro &l norte de Puno, palabra castellana
on terminacidin aymara; quiere decir con azogue

11.—Dios tutelar, el alma de los mayores. En ay-
ara; achachila.

12. —Mantelete de Ltejido generalmente fino, dea-
inadoa llevar |la coea.

13.—Conchas de moluscos,

|4.-=Jefe. Persona o coss que sobresale por sus
ualidades.

15.=-Libacidn en honor de los dioses de 1a tierra
e se hace arrojando gotas de bebida al aire, al

uelo, ete.
M A S
Por Rubén Azécar

Se sumergen las campinas y los altos
Arboles al fondo de 1 polvareda de vaga-
bundo envejecido ambulante lluvia moja-
da de gris trémulo rociandoel corazin des-
nudo de los pueblos. Solariega barca llena
de canciones muertas anclada en medio de
los cerros [“1'..::,'.-th'~'* 'S

Desde todas las orillas de los cielos in-
mobviles vuelan innumerables bandadas de
pajaros viajeros

e

Cenida de albas lucientes te alzas a la
orilla de mi soledad ah tu nombre de flor
campana de nostalgia pintas tu vaga ima-
jen color de cielo distante nina de anillos
inconclusos sugetasla luna con caminos de
de humo al fondo de tus ojoscomo profun-
das cisternas

los picos verdes v los ojitos colorados,

se preguntan por la horrachers de ayser

v por 1a de mafiana y la de hoy. ..

iLekechito! jLekechito! ; para que te emho.
rrachaste’

Hasta tus patitas se llenaron de barro

Ah, pero ten cuidado: no sea que como el huho

pisrdas la partida, ,

que por cantar &l eorazon de la noche

anhora grita como una gallineta,

Viejo pajarito del alba!

Todos los dias

en los corales del valle

estda llorando

sin respetar el vientre de tu hembra. ...

No te aluncines, pues,

y 86 blanco como la gaviota al medio dfa!

musfaspa wafiunata jina
pliga fawisituntin komer schurunagunaka
Lekechituy lekechitu imapajtajmachayqurkanki
chakisituykiqunapas tturo junttallanan gaskian
allinta kawaquy—chaymantata)
puquy puquy jina )
gajniykita atipachiqua]
w:jhnn;:]mqqﬂ_m kapariy
0ji wallpita Jins
-:Ijiju.upi tﬁitﬂjjsumkm:ta takisajniskaykipi
Sapa ppunchay I 1
wakeskianki quqga] wallingunapi
pacha suttiyaypaj machu phesgkitun
warmiykej wijsantapus mana yupaychaspa
ama ari yupata machaycho
ichaka ynraj qaguy g
chaupi ppunchay keunlla jina.

(*) Leke-leke, centinela, Vanellus reaplans.
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perspicacia instintiva.

Menudo de porte, cencefio, palido, con
esa palidez biliosa caracteristica en los
ichos, por que Marcelino era también icho-
chiri, De esos ichos que cultivan cebollas,
lechugas y otras hortalizas; que pescan
hogas, humantos y karachis(3) en las ri-
beras del lago; que construyen balsas y fa-
brican Kkesanas(4) de totora y se roban
unos a otros tierra para rellenar los pe-
(juefios andenes que forman sus huertos
entre las rocas de rojas areniscasde Silisili,
Chimo y Ojerana (5). De esos ichomifima-
€s(6) de procedencia dudosa, transporta-

0s en época legendaria de alguno de los
fértiles valles de la costa del Norte y que

Prisionera como una estrella palpita
tu voz en la colina

Asustas la tristeza Arbol de p4jaros
lluviosos y tii sonries como la ola

Ahora dame la dulce flor que te prendo
a la boca y tus senos sondos alondras infi-
nitas.

H I M N O

Hé ahi mis palabras molino vagabun-
do columpio de aguas azules espejo de oto-
fios amarillos al otro lado del mar pliegan
las velas del crepfisculo como una playa
solitaria mi soledad estd anocheciéndose
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